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ANOTACE

Cilem prace je vytvofeni programu pro automaticky prepis Ceského jazyka do fonetické
podoby. Prvni kapitola této prace se zabyva popisem zakladnich fonetickych jednotek, abeced
a symbolt, které fonetické abecedy pouzivaji. Druhd kapitola podrobné popisuje pravidla
fonetického prepisu Ceského jazyka, kde jsou uvedeny i konkrétni piiklady. Nakonec ve treti
kapitole je popis vytvofeného programu v programovacim jazyce C, vcetné vyvojovych
diagramti pro lepsi orientaci v jeho funkcich.

Klicova slova: fonetika, transkripce, programovani C, ¢esky jazyk

ABSTRACT

The goal is to create an application for automatic transcription of Czech language into a
phonetic form. The first chapter of this thesis describes the basic phonetic units, alphabets and
symbols, that phonetic alphabet uses. The second chapter describes in detail the rules of
phonetic transcription of Czech language, including specific examples. Finally, in the third
chapter is a description of the application created in C programming language, including
flowcharts for better orientation in its functions.
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Uvod

Fonetickd transkripce se zabyvad prepisem mluvené formy jazyka do grafické podoby.
Vyslovnost slov se zapisuje s pomoci specialnich abeced a sad znakl. V této praci se budu
zabyvat strojovym zpracovanim textu v ¢eském jazyce, pomoci programovaciho jazyka C, a
jeho prekladem do fonetického zapisu.

Prvni kapitola této prace se zabyvad popisem zékladnich fonetickych jednotek, abeced a
symbolil, které fonetické abecedy pouzivaji. Druhd kapitola podrobné popisuje pravidla
fonetického piepisu ceského jazyka, kde jsou uvedeny i konkrétni piiklady. Nakonec ve treti
kapitole je popis vytvofeného programu s vyvojovymi diagramy pro lepsi orientaci v jeho
funkcich.



1 Zakladni FecCové jednotky a fonetické abecedy

1.1 Zakladni Fecové jednotky

Re¢ je sled zvuk, které dohromady vytvaii mluvené slovo. Sklada se ze zakladnich jednotek,
kterym fikdme hlasky nebo fonémy. Foném a hlaska jsou odlisné pojmy. Hlaska vyjadiuje
souhrn foneticky podobnych zvuku, které mizeme vyslovit. Na rozdil od fonému hlaska
vyjadiuje jen jediny zvuk, ktery se nedd zaménit s jinou hlaskou. Jako zakladni jednotku ji
pouziva Fonetika. Fonetika se zabyva zpisobem tvofeni zvukl c¢lovékem pomoci
artikula¢niho ustroji. Ve fonetice nezkoumame vyznam vytvoienych slov, a proto se hlasky
zkoumaji napfi¢ vSemi jazyky stejné. Foneticky zapis zapisujeme do hranatych zavorek [ |.
Jeden foném muze byt vyjadifovan vice hlaskami, které mohou zménit vyznam slova, tfeba
hlasky [a] a [4] v CeStin€ jsou dva fonémy /a/ a /a/, které ud€laji rozdil ve vyznamu mezi slovy
zaves a zaves (tieba telefon) nebo [s] a [§] ve slovech seddk a Sedak, ale naptiklad hlasky [m]
a [m] jsou v Cestin€ jeden foném /m/ protoze, kdyz zaménime jeden za druhy tak se nezméni
vyznam slova, napiiklad tramvaj. Foném jako zakladni jednotku pouziva fonologie. Fonologie
se na rozdil od fonetiky zabyva vyznamem slov, a proto se rozliSuje mezi riznymi jazyky.
Fonologicky zapis zapisujeme mezi lomitka / /.[1]

1.2 Fonetické abecedy

Fonetické abecedy nebo také fonetické inventafe se pouzivaji pro zapis mluveného slova
pomoci specialnich symboll vyjadiujicich vyslovnostni formu. Tento piepis pak nazyvame
foneticka transkripce.

1.2.1 Mezinarodni foneticka abeceda IPA

Jak uz nazev napovida abeceda IPA (International Phonetic Alphabet) je mezinarodni abeceda
pro foneticky zapis. IPA obsahuje symboly pro vSechny moZné hlasky, a proto umoziuje
porovnavat vyslovnosti mezi svétovymi jazyky. Tato abeceda pouzivd mnoho dopliujicich
symbolu pro bliZsi uréeni vydavaného zvuku, naptiklad rozliSuje délku trvani hlasky na velmi
kratké [7], kratké [ ], sttedné dlouhé ['] a dlouhé [:], dale obsahuje symboly pro vySku hlasu,
urovné jsou znaceny témito symboly, velmi vysoka [1], vysoka [1], stfedni [1], nizka [{], velmi
nizka [1] také zavadi symboly zvyseni [1] nebo snizeni [|] vysky hlasu a fadu dalSich, v ramci
této prace bude vyuzivana ¢eska foneticka abeceda (CFA) nebo SAMPA a proto nebudu dale
rozebirat nepieberné mnozstvi symboli, které mezinarodni foneticka abeceda nabizi.

1.2.2 SAMPA

Protoze se symboly IPA velice Spatné pracovalo na pocita¢i, vznikla roku 1989 SAMPA
(Speech Assessment Methods Phonetic Alphabet) jako nahrada mezinarodni fonetické
abecedy pro zpracovani pocitacem. SAMPA zakoduje IPA symbol do 7bitdh ASCII kédu,
které jsou snadné tisknutelné tiskarnou. SAMPA byla nejprve pouZzita pro foneticky ptepis
Sesti evropskych jazykd (anglic¢tinu, némcinu, dansStinu, holandStinu, francouzstinu a
italStinu). Ze zékladu kédovani téchto Sesti jazykil, se odvozuje kédovani pro dalsi jazyky.
Mezi zékladni doporuceni patii, aby se symboly malych pismen latinky, které se shoduji
s IPA, zistali stejné i v SAMPA a ostatni aby se kodovaly ASCII znaky 33-126. Doporuceni



SAMPA se ale nemusi respektovat, naptiklad v ¢eském jazyce se kvuli zptehlednéni kratké
souhlasky pisi jako /a/, /e/, /i/, /o/, /u/, ale podle doporu¢eni SAMPA by se méli zapisovat
kratké takto /a/, /E/, /l/, /O/, /U/. Bohuzel témito narodnimi Gpravami SAMPA ztraci vyhodu
V Moznosti porovnani mezi riznymi jazyky. V roce 2006 byla SAMPA oficialn¢ formulovana
pro témét polovinu Evropskych jazyka (véetné CeStiny) a ne€kolik dalSich svétovych jazyku
jako je tfeba arabstina, turectina nebo hebrejstina. V roce 1995 byla na University of London
vytvofena rozsifena varianta abecedy SAMPA a byla nazvana X-SAMPA nebo také extended
SAMPA, jejimz Gcelem je umoznit kddovani veskerych symboli IPA na snadno tisknutelné
znaky ASCII. Timto X-SAMPA umoznila zapis pro vSechny mozné lidské jazyky. K zapisu
nejpouzivanéjsich znakl se pouziva jednoho znaku a jsou stejné pro ob¢ abecedy (SAMPA,
X-SAMPA), k zapisu méné¢ pouzivanych znaku se pouziva zapis se zpétnym lomitkem.
Diakritika se zapisuje pomoci podtrzitka, za kterym nasleduje uréeni typu diakritiky.

1.2.3 Ostatni fonetické abecedy

Samoziejmé existuje 1 plno dalSich abeced, které jsou €asto vytvoreny jen za t¢elem fonetické
reprezentace konkrétniho jazyka tak, aby co nejjednoduseji vyjadiil danou vyslovnost.
Fonetické symboly se pak mohou zapisovat bud’ jednim, nebo vice znaky. V ptipadé zapisu
symbolu s vice znaky je nutné odd€lovat jednotlivé fonetické symboly mezerou.

1.2.4 Ceské fonetické abecedy

K fonetickému piepisu Ceského jazyka se pievazné pouziva Ceska foneticka abeceda nebo
jeji zjednodusend veze, ovSem je mozné udélat foneticky piepis CeStiny pomoci IPA, ale
protoze IPA neni moc vhodna pro piepis slovanskych jazyku [2], neni u nas moc vyuZivana.
Naopak pomoci abecedy SAMPA je mozZzné foneticky prepis ¢eského jazyka velmi dobie
vyjadfit a je vhodny pro strojové zpracovani. V tabulce 1.1 je zobrazen rozdil mezi abecedami
CFA, ZCFA, TPA a SAMPA. Ceska foneticka abeceda ve své zakladni formé hojné vyuziva
vice znakl pro vyjadfeni jednotlivych hlasek, coZz znemozZnuje jeji efektivni Cteni, proto se
zavedla a &asto se pouziva zjednodusend CFA kterd pro zpiehlednéni pouziva Geskou
diakritiku, diky tomu se foneticky piepis v obycejnych vétach velice podoba samotné véte a je
lehce ¢itelny. Pro prvky, které nelze vyjadfit pomoci znakd z ¢eské abecedy, se nejéastéji
pouzivaji znaky prevzaté z abecedy IPA, z ¢ehoz vyplyva, Zze je problém s touto abecedou
pracovat Vv pocitaci.
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Tab. 1.1: Srovnani fonetickych abeced v ¢esting. Tabulka je ptevzata z publikace [1].

< < - < B < < = < B
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Varianty fonému

Neboli také vyznamné alofony jsou malé zmény vyslovnosti fonému, které jsou zplisobeny
pfizpiisobenim hlasového ustroji na vysloveni pfedchozi nebo nasledujici hlasky. PouZiti
Vv Ceské transkripci neni nutné, protoze tyto malé zmény neovliviiuji smysl vét, jen upravuji
znélost nékterych pismen. Pouzivaji se prevazné pro zptesnéni reprezentace feci. Dale napisu
piehled vyznamnych fonému, které se pouzivaji v ¢eském jazyce.

= Zadopatrové n [g]: zadopatrové n se vyslovuje pii spojenich nk a ng pro piiklad
uvedu slova tank nebo lingvistika.
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= Retozubné m [m]: tato varianta fonému /m/ se vyskytuje ve spojenich mv a mf tfeba
ve slovech tramvaj a lymfa.

= Znélé ch [y]: zné€lé ch vznika asimilaci zné€losti pfed znélou parovou souhlaskou,
ptiklad bych dal.

2 VAN A

hlaska napt. k7ik anebo se 7 nachazi pred pauzou napt. pepr-

= Slabikotvorné r [r]: je jedna z dalSich variant fonému /r/, ktera se objevuje v ptipad¢,
ze se pred a za r nachazi souhlaska anebo v ptipadé€, Ze se r nachazi na konci slova po
souhlasce, napt. krk nebo katr.

= Slabikotvorné 1 [1]: vznika stejné jako predchazejici slabikotvorné r, v piipadé, ze se |
nachazi mezi samohlaskami anebo na konci slova po souhlésce, napt. vlk, dohodl.

» Raz [?]: jedna se o hlasivkovou explozivu, uziva se pred slovem, které zaéina
samohlaskou napf. [?abeceda] nebo na morfologickém $vu ve fonetickém slové napi.
[troj?ahelnik].

1.3 Ceské Fecové jednotky

V nésledujicim textu se budu zabyvat Eeskymi fe¢ovymi jednotkami. Ceské fecové jednotky
se rozd€luji na samohlésky a souhlésky. Dale se zde budu zminovat o slabikéch

1.3.1 Samohlasky

V Cestiné se vyskytuje 5 kratkych variant samohlasek /a/, /e/, /i/, /o/, /u/ a 5 dlouhych variant
14/, 1é/, i/, 16/, M/ tzn. celkoveé 10 samohlasek (y, y povazujeme jako i, i a U je stejné jako u).
V Ceském jazyce se dale vyskytuji jesté dvojhlasky a to /au/, /eu/ a /Qu/, prvni dvé dvojhlasky
se vyskytuji jen ve slovech prejatych, zato dvojhlaska /ou/ je ryze Ceska. Dvojhlasky se
vyslovuji zpocatku jako hlaska prvniho pismena (a, e, o), kterd se plynule zméni na hlasku
druhou tedy ve vSech ptipadech /u/, které je ale Castecné potlaceno. Mezi samohlasky patii i
neutralni samohlaska ($va) [9], ktera se objevuje pii hlaskovani b [ba], ¢ [ca], d [do] a dalSich.

1.3.2 Souhlasky

V cesting se vyskytuje 27 souhlaskovych fonémda: /b/, /c/, /&/, [dl, /d/, IT], Igl, Ihl, Ichl, [jl, IKI,
N, Iml, Ind, /w/, Il Il 75, 1Sl 181, I, /61, N, Tz1 12/, 1dzl, 1dZ/ a nékolik vyznamnych fonému.
Presné vyslovnost souhlasek je dilezita pro srozumitelnost celého slova.

1.3.3 Slabiky

Slabiky jsou zakladni zvukové utvary ceského jazyka, z kterych se vytvareji slova. Slabiky
tvofi jeden nebo vice fonému a jejich nejobvyklejsi délka je o dvou nebo tfech fonémech.
Jako zakladni jednotky maji dilezity vyznam jak ve tvofeni slov tak jsou diilezité zejména pro
urcovani intonace, ¢asovani nebo piizvuku.
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2 Foneticka transkripce CeStiny

Foneticka transkripce, pomoci specialnich symboli z fonetickych abeced, pfesné popisuje
zvuky mluvené fe¢i. Podle toho jak vérny chceme piepis udélat, si vybereme i spravnou
abecedu, pii vybéru zalezi, k jakému ucelu bude piepis slouzit, v pfipadné¢ mezinarodni prace
se mize pouzit IPA nebo SAMPA, pro srozumitelng&j$i narodni formu se hodi spise CFA nebo
ZCFA, pro zpracovani pocitadem se hodi pouzit abecedu SAMPA nebo CFA. V piipadé
podrobnéjsiho popisu zvukii mizeme pouzit vyznamné alofony. V souvislé fec€i se fonémy
nového fonému nebo vynechdni fonému stavajiciho. Tyto zmény jsou dulezité pro piesny
foneticky piepis. Pfi fonetické transkripci se v zasadé pouziva spisovné vyslovnosti, pro
kterou existuji také urcita pravidla. Existuje vice pravidel pro spravnou spisovnou vyslovnost,
zejména zalezi na vyslovnostnim stylu. Existuji 3 zakladni vyslovnostni styly:

e Styl zbézny
Tento styl se pouziva v bézné hovorové feci (pokud je spisovna). V tomto stylu se
setkdme s Castym zjednodusovanim souhlaskovych spojeni, a celkové rychlejsim
tempem feci. Zasluhou svizného déni pti sportovnich zapasech tohoto stylu vyuzivaji
sportovni komentatofi.

e Styl vybrany
Vybrany styl ma pomalejsi tempo a vyznacuje se peclivou vyslovnosti, nejéastéji se
s nim setkdme pfi slavnostnich nebo vyznamnych projevech.

e Styl zakladni
Posledni styl je styl zakladni, tento styl se pouziva ve vefejnych projevech neutralniho
charakteru. MizZeme se s nim setkat na odbornych ptednaskach, ve Skole nebo tieba u
televiznich nebo radiovych hlasateld. S timto stylem budu dale pracovat pfi praktické
realizaci prace.

2.1 Automaticka foneticka transkripce

Automaticka foneticka transkripce se nejCastéji vyuziva pro piesnéjsi rozpoznavani feci nebo
naopak tvorbu feci syntetickym zvukem. Foneticky pfepis ma ur€itd pravidla, kterd nazyvame
jednodusSe foneticka (fonologicka) pravidla. Nésledujici definice a struktura je pfevzata z [1]:

JESTLIZE  fetézci znakli A bezprostifednd piechazi fetézec znakd C a je bezprostiedné
nasledovan fetézcem znaki D,

PAK se A prepiSe na fetézec znaki B.

Pro jednoduchost budu v této praci toto pravidlo zapisovace tvaru:
A—>B/C D

Retézce A, C a D predstavuji posloupnosti pismen v b&zném textu, fetézec B obsahuje
symboly fonetické abecedy. Pro pieklad slov, které maji nezvyklou vyslovnost nebo jsou
pfejata z ciziho jazyka se pouziva foneticky slovnik vyjimek.
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Posloupnost zpracovani textu by méla byt asi ndsledujici:

e Text mizeme zpracovavat bud’ zleva doprava, nebo zprava doleva, v druhém ptipadé
se I1épe fesi vicenasobna asimilace znélosti.

e Nez zacneme slovo zpracovavat, porovname ho s vyjimkami z fonetického slovniku
vyjimek, pokud se slovo shoduje, pouzijeme vyjimku ze slovniku.

e Jestlize na slovo nejde pouzit zddna vyjimka, zkusime vyhledat pravidla, kterd by se
dala na text pouZzit.

e Pokud se vtextu nalezne znak, na ktery neexistuje zadné pravidlo ani vyjimka,
jednoduse znak opiSeme, nebo ho ptizpiisobime vybrané fonetické abeced¢.

2.2 Pravidla fonetického prepisu
Pii uréovani pravidel budu pro jednoduchost pouzivat ZCFA. V nasledujici tabulce jsou

popsany symboly, pouzivané pro popis pravidel, které vychazi z publikaci [1] a [2].

Tab. 2.1: Pomocné symboly pro zapis fonetické transkripce CeStiny. Tabulka je prevzata
z publikace [1].

Znacka Popis Ptiklad
V samohlasky (vokaly) a dvojhlasky ([al, [4], [e], [€], .., [u], [0], [au], [eu], [ou])
K souhlasky (konsonanty) ([b], [c], [€], [d], ..., [z], [Z])
ZPK znélé parové souhlasky ([b], [d], [d], [g], [V], [z], [ , [h] dZ] [dz],
NPK neznélé parové souhlasky ([p], [t], [t1, [K], [£], [s], [8], [chl, [c], [€], [ r])
JK jedine¢né souhlasky ([m], [n], [1a], [1], [r], [j])
’ hlavni (slovni) ptizvuk [‘jedu "domu]
| hranice mezi slovy [dim | bil]
# pauza (termindlni pied¢l) [# ... fekl # ze # prijde ... #]
i Vnitini pfedél (pr§t:1xovy nebo [v-lese], [na-jist] atd.
mezislovni Sev)
+ vnitini predel (sufixovy Sev) [but+me] apod.
- znélostni protéjsek —[b] = [p], ~[p] = [b], ~[d] = [t], ~[t] =[d], ...
NP neslabicné predlozky (k, s, v, z)
JPZ Jednosiﬁ’ggﬁ f;iﬁllfglf)k oneict (bez, nad, ob, od, pod, pred )
* libovolny symbol
o prazdny symbol

2.2.1 Zakladni pravidla

Zde je sepsan souhrn zakladnich bezkontextovych pravidel pro foneticky piepis ceského
jazyka. Bezkontextova pravidla se pouzivaji pro piepis ¢eskych znaki bez ohledu na kontext
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textu, jedna se o piepis ¢eskych znaku, pro které v ceské fonetické abecedé nenajdeme hlasky
se shodnym zapisem. Jedna se o [y], [¥], [(] @ [ch]. Zakladni pravidla vypadaji takto:
y—1i/_
y—i/_
ch —ch/ _
ut—u/_
Priklad: pytel [pitel], byz [bit], charakter [charakter], biicek [bucek].

Ostatni ¢eské znaky se v piipadé ZCFA piepisuji stejnd, jako se pisi v obyGejné Geské
abeced¢. V ptipad¢ pouziti jiné abecedy je zapotiebi piepisovat i jednotlivé znaky, které se
lidi od abecedy obyéejné, napi. pii pouziti CFA se d zapie jako [aa], v piipadé abecedy
SAMPA [al].

2.2.2 Zapis dvojhlasek

Cestina obsahuje ti dvojhlasky au, ou, eu, jejich piepis je nasledujici.
au— au/ _
ou—ou/ _
eu—eu/_

Priklad: kousek [kousek], autor [autor], eukalypt [eukalipt].

2.2.3 Spojeni samohlasky a souhlasky

Tato spojeni se vyskytuji jak v ramci jedné slabiky, tak i mezi dv€ma slabikami. V ramci jedné
slabiky dochazi ke zm&nam ve spojenich [d], [t], [n] se samohlaskou [i].

d—d/_ (ii)

t—t/_ (i)

n—i/ (ii)
Ptiklad: dilna [d’ilna], tisk [tisk], nic [hic].

Ke stejné zméné dochazi i v ptipadé€ spojeni deé, té, né, mé.

dé¢ —»de/
t¢ —>te /
né¢ — e/
mé — mie/
Ptiklad: déda [d’eda], telo [telo], néco [fieco], rozmer [rozmiier].

V ramci slabiky také dochazi ke zménam ve spojenich [b], [p], [V], [f] S pismenem ¢, kde se ¢
ptepisuje na [je].

¢—jel/(b,p v, T)_
Priklad: beh [bjeh], pevec [pjevec], vedro [vjedro], zZirafé [zirafje].
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2.2.4 Vyslovnost souhlaskovych skupin

Souhlaskové skupiny jsou v cestiné celkem bézné, vyskytuji se v mnoZzstvi situaci, uvnitf
slabiky (napt. sklo), mezi slabikami (napt. moz-nost), mezi slovy (napt. ndvrat domii), mezi
predlozkou a slovem (napi. pod-loZif). Pii vysloveni takového slova dochazi k asimilaci
(sblizeni) vlastnosti sousedicich souhlasek, které umoziiuje snadnéjsi vysloveni slova.

Asimilace znélosti

Asimilace znélosti umozniuje naSemu artikulanimu Ustroji snadnéji pfechazet mezi
vyslovnostmi dvou sousednich souhlasek. Asimilaci zn¢losti pouzivame pii rozmluvach
automaticky. Vlivem asimilace dochazi k vyrovnani typu znélosti celé skupiny souhlasek
(napf. stovky [stofky]). Asimilace se déli do dvou skupin, asimilace regresivni a asimilace
progresivni. Pii asimilaci regresivni (zpétné) rozhoduje o zn€losti souhlaskové skupiny
posledni souhlaska. (napt. sbalit [zbalit], podlozka [podloska]). Pti asimilaci progresivni
rozhoduje o zné€losti souhlaska prvni (napf. nashledanou [naschledanou]). Progresivni
asimilace je v ¢estiné pouzita ziidka.

Ve spojeni dvou a vice souhldsek piejima celd skupina typ znélosti posledni souhlasky
skupiny. Déje se tak uvniti slov, na hranicich souvisle vyslovovanych slov (tj. bez pauzy) i na
vnitinim pred€lu. Zatimco uvnitt slova mohou asimilaci znélosti vyvolat pouze parové
souhlasky, na hranici slov asimilaci iniciuje 1 jedine¢na souhléska, samohlaska nebo rdaz. Na
prefixovém Svu spodobu zplsobuji parové souhldsky a rdz. Ke spodob& znélé parové
souhlasky na neznélou dochazi i pfed pauzou (po pauze se v Cestiné vyslovnost souhlasek
neméni).[1]

ZPK — —ZPK/ (NPK, -NPK, - 7, | NPK, | JK, | V, | 2, #)
NPK — —NPK / _( ZPK, -ZPK, | ZPK)
Priklad: stovka [stofka], leckdo [ledzgdo], lev [lef], znéd’ [hnet’], krb [krp], drozd [drost].

V ostatnich ptipadech ke spodob¢ znélosti nedochazi, tj. souhldska si zachovéava svou znélost
(resp. neznélost) [1].

Piiklad: hrbet [hibet], zména [zmnena], sleva [sleva], spdd reky ['spad ‘teky], smichat
[smichat] [1].

Mezi pravidly pro asimilaci znélosti se vyskytuji i vyjimky:

Mezi tyto vyjimky patii vyslovnost skupiny souhlasek sh, tato skupina se muze vyslovovat
znéle podle pravidel asimilace, ale i neznéle, pokud se pouZije postupna asimilace. V Cechach
se pfevazné pouzivad neznéla varianta, na Moravé je cCastéji pouzivana varianta zné€la.
Vyjimkou jsou slova shora, shiiry, shluk a jejich varianty, v kterych je spisovna jen znéla
varianta [zhora], [zhiry], [zhluk].

sh—zh/

sh —zch/ _
Priklad: shromazdeni [sSchromazd’eni] i [zhromazd’eni], shrnuti [schrnut’i] i [zhrnut’].
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Mezi dal$i vyjimky patfi foném /v/, jehoz znélostni protéjsek je foném /f/. Foném /v/ se
v okoli souhlasek chové jako jedine¢na souhlaska. Nezplisobuje asimilaci znélosti posledni
znélé parové souhlasky a dokonce na hranici slov vyvolava spodobu znélosti posledni zn¢lé
parové souhlasky na konci ptedchoziho slova [1].

v—f/ NPK
NPK — NPK/ (v,-v,|V)
ZPK — —ZPK/ _|v
Priklad: vterina [ftefina], kvadrant [kvadrant], svestka [Svestka] hned vedle [ "hnet "vedle].

Zvlastni postaveni mezi Ceskymi souhlaskami mé foném /f/, ktery nema na fonologické
urovni neznély protéjSek. Na fonetické trovni, ale existuje zn€lostni par: zn€lé [f] a neznélé
[f]. Tento par se chova podobné¢ jako ostatni znélostni pary, akorat u ného dochazi jak
k regresivni spodobé znélosti, tak i ke spodobé progresivni.[1]

f— 1/ NPK _

Priklad: predmeét [predmnet], tidit [tFid’it].
V prtipad¢, ze kon¢i kmen slova zn€lou souhldskou parovou a piipona zacind jedine¢nou
souhlaskou (napt. budme, hledme, snazme se citace[1]), se doporucuje vyslovnost s neznélym
protéjskem na konci kmene, ale je pfipustna i vyslovnost se zn€lou souhlaskou, kterd neni
povazovana za nespisovnou.

ZPK — ZPK / _+IJK

ZPK — —ZPK/ +JK
Piiklad: budme [bud'me] i [butme], hledme [hled'me] i [hletme], snazme se ['snaSme se] i
['snazme se] [1].

Jednoslabi¢né predlozky zakoncené zn€lou parovou souhlaskou si pfi vnitinim predélu
zachovavaji svou znélost, nasleduje-li nejen znéla parova, ale i jedine¢na souhlaska [1]. V
predlozce pres se koncovka [s] vyslovuje jako [z] [piez].

ZPKy — ZPK; / JPZ _ (-ZPKj, -JK )
Ptiklad: nad hlavou [nad hlavou], pod svestkou [pot §vestkou], pres silnici [ptes siliici], pres
bahno [pifez bahno].

Neslabi¢né piedlozky (NP) se obecné pred parovou souhlaskou na za€atku nasledujiciho slova
fidi pravidly asimilace zné€losti. Vyslovnost neslabi¢nych piedlozek pted slovem zacinajicim
vyslovena dvojim zplsobem, a to bud’ [s] anebo [z]. V ptipadé€, ze se predlozka vyskytuje
pied osobnim z4jmenem, je vZdy vyslovovana jako [s].

z—z/|_ (-JK, -v)

k—k/|_(-JK, -v)

vov/| (-JK, -v)

s—s/|_ (-JK, -v)

s—z/| (-JK,-v)
Ptiklad: z jablek [z jablek], kledu [k ledu], v Praze [f praze], s medem [s medem]i[z medem],
s vami [s vami] nikoliv [z vami].
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Asimilace artikulaéni

Asimilace artikula¢ni se na rozdil od asimilace znélosti pfizpusobuje artikulaci. Vlivem této
asimilace dochdzi k vyrovnani artikula¢nich rozdilti mezi sousednimi hldskami. Na rozdil od
asimilace znélosti se asimilace artikula¢ni pii vyslovnosti objevit nemusi. Tato asimilace se
nejCastéji objevuje pii rychlé mluvé ve zbézném vyslovnostnim stylu. Déle uvedu soupis
pravidel pro pfepis:

Hlaska [n], ktera se nachazi uvniti slova pted [g] nebo [k], se vyslovuje jako [n]. V tomto
pfipadé nemiizeme pouzit vyslovnost s [n], protoze je to povazovano za nespisovné.

n—n/_(g k)
Priklad: novinka [novinka], strdanka [stragka], dabing [dabing], anglicky [anglicky].

Hlaska [m], ktera se nachazi uvniti slova pted [f], [v], se muze vyslovovat jako [m] nebo [m].

m-om/_(fVv)
m—om/_(fv)
Priklad: tramvaj [tramvaj] i [tramvaj], nymfa [nimfa] i [nimfa].

Hlasky [t] a [d], se uvniti slova pfed [fi] mohou zménit na [t'] a [d].

t—t/_n
t—t/_1n
d—d/_n
d—>d/_n

Priklad: zavodni [zavodii] 1 [zavodii], véetné [vCetne] 1 [vCetne].

Podobné jako v predchozim pravidlu Ize uvnitt slova pted [t'] a [d] nahradit [n] za [11].

n—-n/_(t,d)
n—on/_(t,d)
Priklad: pondeli [pondeli] i [pondeli].

Pfi spojeni [t] nebo [d] s hlaskou [s] se muze vyslovit [c] za pfedpokladu, Ze se nezméni
vyznam slova. Spojeni [ts] se musi vyslovit, pokud se tyto dvé hlasky nachézi na hranici slov
nebo na Svu predpony nebo predlozky. Nesmime zapomenout na asimilaci znélosti ve spojeni
[d] a [s], kde dochazi ke zméné [d] na [t].
ts—>c/ _
ts —>ts/ _
t-s —>ts/
t|s—ts/_
Priklad: Studentsky [studentski] i [studencki], detstvi [detstvi] 1 [dectvi], predsazeny
[ptetsazeni] nikoliv [pfecazeni], odstavec [otstavec] nikoliv [octavec].
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Podobn¢ jako v predchozim piipadé se, pii spojeni [t] nebo [d] s hlaskou [§] muze vyslovit
hlaska [¢]. Spisovna vyslovnost plati stejné¢ jako u piedchoziho pravidla, tedy musi se
vyslovit, pokud se tyto dvé hlasky nachazi na hranici slov nebo na Svu piedpony nebo
piedlozky. Stejné tak plati 1 asimilace znélosti [dS] na [tS].

t§— ¢/ _
t§ —>t8/
t-§ > tS/
t|§—>ts/_
Priklad: vetsina [vjetSina] 1 [vjeCina], mladsi [mlatsi] 1 [mlaci] dostat sach [dostat Sach]
nikoliv [dostat¢ach].

Pti spojeni [t] a [d] se [z] nebo [Z] ve vétSin€ piipadl pouzivame plnou vyslovnost, ale je
mozné v nékterych piipadech pouzit [dz] pripadné [dz].

dz—dz/ _
dz—dz/ _
d-z—dz/_
d|z—dz/_
dz—dz/ _
dz—dz/ _
d-z—dz/ _
d|z—dz/_
Priklad: dzungle [dzungle] i [dzungle], odznak [odznak] i [odznak], podzim [podzim] i
[podzim], chytit Zabu [chit’it zabu] nikoliv [chitidZzabul].

ZjednodusSena vyslovnost souhliaskovych skupin

Zde sepiSu par pravidel pro zjednodusenou vyslovnost, pro kterou neni definitivni urceni, zdali
se jedna o vyslovnost spisovnou, ¢i nespisovnou.

U ptidavnych jmen v prvnim padé mnozného ¢isla muzského rodu s koncovkou -sti , jejichz
kmen je zakoncen -z nebo -z [1], je dovolena i zjednoduSena vyslovnost.

z8ti — St/ |
z8ti — sSti/ |
78t — $61/ |
78t — s$61 /|
Priklad: francouzsti [francQusst’i] i [francoust’i], prazsti [prassti] i [prasti] [1].

Ve skupiné hlasek [$tk], je mozno vyslovit 1 [Stk].

t—t/§ k
£ >t/% k
Ptiklad: tloustka [tloustka] i [tloustka], klistky [klistky] 1 [klistky] [1].
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U skupin [zdn] a [zdi], je ptijatelna i vyslovnost bez [d].

d—d/z_(nn)
d—el/z_(nn)
Priklad: hvézdny [hvjezdni] i [hvjezni], prazdny [prazdni] i [prazni].

Zjednoduseni se dale muze provézt ve spojeni piredpony Vvz- S hlaskou [b] nebo [p] pokud
nedojde ke zméné vyznamu slova.

vz—z/(],-)_(-b,-p)

fs—>s/([,-)_(-b,-p)
Priklad: vzpoura [fspoura] i [spoura], vzbourit [vzboutit] i [zboufit].

Dale uvedu soupis zjednoduseni vyslovnosti konkrétnich slov.

Specialni pravidla pro zjednoduSovani plati pro slova dcera a srdce a jejich odvozené varianty
(napft. dcerina). Tyto slova se spisovné vyslovuji bez d (t), tj. [cera] a [srce]. Jejich plna
vyslovnost se pouziva, jen vybraném vyslovnostnim stylu.

Dalsi slova, ktera se mohou zjednodusovat, jsou tvary slovesa byti, kde je mozno vypustit
hlasku [j] : sel jsem [Sel jsem] i [Sel sem], kreslili jsme [kreslili jsme] i [kreslili sme], pokud je
sloveso byti v zaporném tvaru, hlaska [j] se vyslovuje (nejsi [nejsi]).

V cislovkach sedm a osm a jejich odvozenych variantach je mozno vyslovovat i [u]: sedm
[sedm] i [sedum], osm [osm] i [osum], sedmdesdt [sedmdesat] i [sedumdesat].

Zjednodusena vyslovnost je piipustna dale ve slovech ctnost [ctnost] i [cnost] a egyptsky
[egiptsky] 1 [egipsky], kde se vypousti [t].

Slova prijd’ a prijdte, se mohou vyslovit i bez [j] tzn. [pfijt] i [pfit], [pfijt'te] i [pritte].

Ve slovech dzber a dzbdan je mozno krom [dz] a [dZ] pouZit i hlasku [Z]. DZber [dZber],
[dzber] i [Zber], dZbdn [dZban], [dZzban] i [Zban].

Vyslovnost dvou foneticky stejnych souhlasek

Pokud se ve slové vedle sebe vyskytnou dvé foneticky podobné souhlasky (napt. sa z, b a p),
je krom plné vyslovnosti mozné vyslovit i zjednodusenou variantu.

Uvnitt slova je mozné pouzit jak plnou tak i zjednoduSenou vyslovnost, obzvlaste¢ na Svu
pfipony.

wk

*k _y K [

vvvvvvvv

**/

20



Pokud neni uvnitr slova znatelné citit jeho skladba, doporucuje se pouzivat zjednodusena
vyslovnost. V tomto pripadé by plna vyslovnost znéla pirehnané peclivé.

**_)*/

Ptiklad: vykonny [vikoni], denni [deiii].

Ve slovech ve kterych by se zjednodusenim vyslovnosti zménil vyznam, se doporucuje
pozivat plnou vyslovnost:

Ve tvarech podstatnych a piidavnych jmen typu racci (racek) — raci (rak), pecce (pecka) —
pece (pec), krecci (kieCek) — kreci (kie€) apod. [1].

V ptiponach rozkazovaciho zptsobu zakonceného koncovkou -me: oznamme [0znamme],
uvedomme [uvjedomme], zZlomme [zlomme] atd. [1].

Ve spojenich s ¢astici -li: byl-li [billi], znal-li [znalli], videl-li [videlli] [1].

Je potiebné pouzivat plnou vyslovnost pfi vnitinim pted€lu, zjednodusenim vyslovnosti by
zde mohlo dojit ke zmén¢ vyznamu.

*ok k[
Ptiklad: nejjasnéjsi [nejjasnejsi] nikoliv [nejasnejsi], poddiistojnik [poddustojiik] nikoliv
[podustojiiik], bezzuby [bezzubi] nikoliv [bezubi].

Na hranici slov je vyzadovana plna vyslovnost.

Ly
Ptiklad: byl lécen [bil 1éCen] nikoliv [bylécCen], mas Serpu [mas Serpu] nikoliv [maserpu],
polykac cepeli [polikac ¢epeli] nikoli [polikacepeli].

2.2.5 Vyslovnost slov prejatych

Slova, ktera nemaji ptivod, v Ceském jazyce nazyvame slova piejata. Tato slova jsou piejata
z jinych jazykt, obohacuji ¢esky jazyk novymi nazvy véci a jevl. Prejata slova mohou byt jak
zcela pocesténd, u kterych se zménila vyslovnost i pravopis (napt. sunka), také i zcela piejata,
u kterych se shoduje s pivodnim jazykem jak vyslovnost, tak i pravopis slova (napft. software)
Cestina obsahuje mnoho takovych slov, proto jejich vyslovnost respektive spravny piepis
nemuzeme ve fonetické transkripci zanedbat. Pfi pocestovani cizich slov se dodrzuji dvé
zésady:

e Pfizvuk se pfesouva na prvni slabiku, kde se vyskytuje u vétSiny Ceskych slov.
Naptiklad francouzstina mé ptizvuk na slabice posledni, tento pfizvuk je tedy nezbytné
pfesunout na slabiku prvni.
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e Hlasky, které se nevyskytuji v Ceské fonetick¢ abeced€¢, nahrazujeme nejblizSimi
foneticky podobnymi ¢eskym hldskami. VSechna ceska pravidla, ktera se vztahuji, na
spojovani hlasek, se uplatiuji i na slovo piejaté, tedy asimilace znélosti 1 asimilace
artikulacni.

Pro automaticky pfepis prevzatych slov se ve vétSiné piipadi pouziva foneticky slovnik
vyjimek, kde se vedle pravopisného tvaru nachazi i tvar foneticky. V ptipadé€, ze program
narazi na slovo z fonetického slovniku vyjimek, pouzije foneticky ptepis, ktery je ve slovniku
k danému slovu piitazeny.

Pravidla pro prepis samohlasek ve slovech prejatych

Pokud se v piejatém slové vyskytne spojeni [i], [i] nebo [y], [y] s dals$i samohlaskou vklada se
mezi tyto samohlasky souhlaska [j].

i—1i/ V

y—i/_V
Priklad: filozofie [filoyofije], gymndzium [gimnazijum], folie [folije], milion [milijon], hyena
[hijena].

V opacném piipadé, kdyz se [i], [i] nebo [y], [¥] vyskytuje za samohlaskou, se misto [i], [i], [Y]
[¥] vyslovuje souhlaska [j]. V n€kterych slovech se mtize vyslovovat i [ji].

i—j/V_
i—i/V_
Piiklad: detail [detajl], toroid [torojid], algebraicky [algebrajicky], laik [lajk].

Ve slovech ciziho ptivodu se ¢asto vyskytuje spojeni di, ti, ni, ve kterych se na rozdil od
Ceskych slov nezmékéuje d, ale i se vyslovuje jako tvrdé.

d—d/ (i)
t—t/ (i)
n—n/_ (i)
Priklad: dikobraz [dikobras], nikl [nikl], digitalni [digitalii], diktat [diktat], titul [titul],

Pravidla pro prepis souhlasek ve slovech prejatych

Pti ptepisu souhlasek ve slovech piejatych se dodrzuje vySe psané pravidlo. Hlasky, které se
nevyskytuji v ¢eské fonetické abeced¢, nahrazujeme nejbliz§imi fonetickymi hlaskami z ¢eské
fonetické abecedy. Tedy pismena w a g vyslovujeme jako [v] a [kv].

w—ov/
q—okv/
Priklad: Watt [vat], western [vestern], Quido [kvido].

Pii prepisu x existuji slozitéjsi pravidla. Zalezi, jestli se x vyskytuje osamoceno nebo je
soucasti n&jaké predpony napt. ex-, neex-, koex- atd. . V piipadé, Ze se X vyskytuje
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v predponé, ptepisujeme ho jako [gz] pokud nasleduje znéla parova souhldska nebo
samohlaska, pokud nasleduje neznéla nebo jedine¢na souhlaska, prepisujeme X jako [ks].

ex —>egz/(|,-)_(ZPK,V)
ex — eks/ (], -)_ ( NPK, JK)
Ptiklad: exekuce [egzekuce], expedice [ekspedice], existence [egzistence], expert [ekspert].

Jestlize X neni soucasti ptedpony, plati pro n¢j nésledujici pravidla:

x —ks/ (NKP,|NPK, |jk | V,] 2, |#)
x—ks/|_V
X — ks / Vl _V2
x —gz /_|ZPK
Priklad: oxid [oksid], text [tekst], textil [tekstil], fax dosel [fagz doSel].
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3 Prakticka realizace

Jak uz jsem uvedl| diive, realizace je provedena v programovacim jazyce C, programovy kod
jsem sepisoval v programu Microsoft Visual Studio 2008. Veskeré funkce programu jsou
feSeny skrz konzolové okno aplikace. Pro spravné zobrazovani ¢eskych znaku v programu a
jejich nasledné spravné zpracovani je nutné mit pred kompilaci nastavenou kodovaci sadu na
Central European (DOS) - Codepage 852. Dale vSechny vstupni soubory pro volbu 2
V hlavnim menu programu musi byt v kédové sadé 852 a vystupni soubory s diakritikou, které
jsou vystupem volby 4 v hlavnim menu, je také soubor zapsany kédovou sadou 852. Na
piilozeném CD je program PSPad, ktery mimo jiné dokéze prevadét rizné kodové sady mezi
sebou, tedy 1 do kodové sady 852.

3.1 Uvodni &dst programu
V této podkapitole je seznam pouzitych piikazi a jejich knihoven, dale je zde seznam
proménnych a popis, K ¢emu jsou v programu pouzivany.

Seznam pouzitych knihoven a funkeci

stdio.h : fopen stdlib.h : system
fclose string.h : strcpy
fflush strcat
fprintf stremp
printf strlen
scant
gets strlwr
getchar

Seznam pouzitych proménnych a jejich funkce

cfa - v této proménné jsou uloZeny vSechny v programu pouzivané znaky nebo sady znaki
z abecedy CFA, které jsou sefazeny do skupin: V - samohlasky, ZPK - zng&lé parové
souhlasky, NPK - neznélé parové souhlasky, JK - jedine¢né souhlasky a X - zna¢i funkcni
znaky, které se nachdzi na konci proménné. Znak hvézdicky ,, * “ je pouzivan pro zapis
nepodporovanych znakti nebo nesmysiné pozice znaku (napt. #é > h* ) a dale znak stiedniku
» 5 ¢ ten je pouzivan pro informovani programu o ukonceni zadavani textu k prekladu.
Diilezité je také poznamenat, ze kviili pfehlednosti pfi Gteni je za kazdy znak z abecedy CFA
doplnéna mezera, coz neni v tabulce 3.1 zietelné.

sampa - Tato proménna se shoduje Sproménnou cfa Stim rozdilem, Ze zde najdeme
pouzivané znaky z abecedy SAMPA. Obsah proménné je znazornén v tabulce 3.1.

ceska - tato proménna ma stejnou strukturu jako proménné cfa a sampa, S tim rozdilem,
ze v jednotlivych polich jsou uloZeny znaky Ceské abecedy a na konci této proménné se
nachazi n€kolik znakil potiebnych pro zpétny piepis, které predeslé dvé fonetické abecedy
neobsahuji (napf. € nebo ). Obsah proménné je také znazornén v tabulce 3.1.

abeceda - Do této proménné se naditd pouzivana abeceda ( CFA, SAMPA ), kterou si
Vv menu zvoli uzivatel.
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hlasky - Do jednotlivych poli této proménné se ukladaji jednotlivé hlasky detekované nebo
prepsané podle zakladnich pravidel pfi ptepisu do fonetické podoby.

asimilace - V této proménné jsou ulozené hlasky slova z pfedchoziho cyklu programu,
které se nasledovné zpracovava podle pravidel asimilace.

text - Do této proménné se postupné ukladaji jednotliva slova, ktera jsou zadana uzivatelem
nebo jsou piectena ze zvoleného souboru.

vysledek - Proménna vysledek slouzi Kulozeni vysledného slova z proménné
asimilace do jediného textového fetézce a naslednému vypisu na obrazovku nebo ulozeni
do souboru.

nazevtxt - Do této proménné se uklada uzivatelsky zvolené jméno pro cilovy textovy
soubor urceny pro zapis.

nazevtxtcteni - Do této promeénné se uklada uzivatelsky zvolené jméno pro zdrojovy
textovy soubor uréeny pro cteni.

menu - Tato proménna slouZzi jen pro ukladani ¢isla zvolené nabidky v menu.
pruchod - Slouzi k pocitani prichoda cyklem zpracovani slov.

zapistxt - Zde je ulozena ¢iselna hodnota 1 - zapisovat, 0 - nezapisovat , pro zapis do
textového souboru.

ctenitxt - Zde je uloZena Ciselna hodnota 1 - Cist, 0 - necist , pro Cteni z textového
souboru.

x - Tato proménna urcuje pocet pouzitych mist (délku slova) v proménné hlasky.
x2 - Tato proménna uréuje pocet pouzitych mist (délku slova) v proménné asimilace.

Lokalni proménné pii zpracovani asimilace

druhznaku -V této proménné je ulozen druh aktualné zpracovavaného znaku, tedy jestli se
jedna o V - samohlasku, ZPK - znélou péarovou souhldsku, NPK - neznélou parovou
souhlasku, JK - jedine¢nou souhlasku, P - pauzu nebo X - funk¢ni znak.

druhznakuminuly - Zde je uloZen druh piedesle zpracovavaného znaku. Zkratky jsou

stejné jako u proménné druhznaku.

znakslovo - Zde je ulozen druh znaku, kterym zacina nésledujici slovo, ktery se pouziva
pii asimilaci, kterd mize nastat mezi dvéma po sob¢ jdoucimi slovy.

pismeno - Vtéto proménné je uloZzeno Cislo které ukazuje na urcity znak (hlasku)

V proménné abeceda.
Lokalni proménné pii piepisu z fonetické do normalni abecedy
slovo - do pole této proménné se ukladaji jednotlivé hlasky slova nacteného ze souboru

slovo2 -V této promeénné jsou uloZzeny vSechny hlasky predchoziho naéteného slova.
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znakted - V této proménné je ulozen druh aktudlné zpracovavaného znaku, tedy jestli se
jednd o V - samohlasku, ZPK - znélou parovou souhldsku, NPK - neznélou parovou
souhlasku, JK - jedine¢nou souhlasek, P - pauzu nebo X - funkéni znak.

znaknasled - Zde je uloZen druh nasledujiciho znaku, zkratky se shoduji s proménnou
znakted

pismeno - V této promeénné je ulozeno cCislo, které ukazuje na urcity znak (hlasku)

V proménné abeceda. UrCuje se podle n¢ho druh znaku v proménné znakted.

pismeno2 - V této proménné je uloZeno Cislo, které ukazuje na urity znak (hlasku)

Vv proménné abeceda. Urcuje se podle né¢ho druh znaku v proménné znaknasled.

fonznak - pomocnd proménnd pro zdpis znakl piectenych ze souboru s fonetickym
piepisem v abeced¢ CFA.

z - Tato proménna urcuje pocet pouzitych mist (délku slova) v proménné s1ovo.
z2 - Tato proménna urcuje pocet pouzitych mist (délku slova) v proménné slovo?2.

Tab. 3.1: Obsah proménnych cfa a sampa.

\
0| 1|2 ]|3|4|5|6|7 |89 ]|10]11]12
cfa a | e i O | U |aa|ee| ii |00| uu |aw | ew | ow
sampa| a e i O | uja |e|ii]o|ulauleujow
ceska| a | e i 0 | u i 0 |au | eu | ou
ZPK
13 (14 |15 |16 | 17 | 18 |19| 20 | 21 | 22 | 23
cfa b | d|di| g | Vv | z |zh]| h |dz|dzh|rzh
sampa| b | d | \N| g | v Z | h\|dz|dZ| P\
ceska| b | d | d | g | Vv zZ | h|dz|dz| ¥
NPK
24 | 25126 |27 |28 |29 (30|31 (32|33 |34
cfa p t | tj| k| f sh| x | ¢ | ch |rsh
sampa| p t c k f S| x |[ts|tS]|Q\
ceska | p t t | kK| f S|ch|jc| ¢ | ¢
JK X P
35136 |37 |38 |39 |40 41|42 | 43| 44 | 45
cfa | m nj | | r | jimging| * |, | #
sampa| m J I ri jJ |FIN]|*|,;, | #
ceska | m il | r j |m|n ) ,
Dopliujici znaky
46 | 47 | 48 | 49 | 50 | 51 | 52
cfa
sampa
ceska| 0 | X | € |y |y | q|w

26



3.2 Menu a piedzpracovani textu pii pirepisu do fonetického zdapisu

Nejprve je hned po spusténi programu nacten do proménné abeceda obsah proménné cfa,
tedy vychozi abeceda urcena pro praci S textem, ucel a pouziti této proménné bude vysvétleno
pozdéji. Déle uz nésleduje zobrazeni hlavniho menu, kde je na vybér Sest moznosti, pfi
vybrani prvni moznosti tedy, vypis ptekladu na obrazovku se provede zapis hodnoty 0 do
proménné zapistxt a zapis hodnoty 0 do proménné ctenitxt. Vybér druhé moznosti,
vypis na obrazovku i do souboru, vyzve uzivatele k zadani pozadované¢ho jména souboru
vcetn¢ pozadované piipony. V piipad€, Ze soubor existuje, se pokracuje se zapisem za
posledni zapsané slovo, pokud soubor se zadanym jménem neexistuje tak se vytvori. Dale se
zde zapiSe do proménné zapistxt hodnota 1 a také zapis hodnoty 0 do proménné
ctenitxt. Samotny zapis do souboru je realizovan az na konci programu.

Tteti moznosti je pifimy piepis textu ze zvoleného zdrojového souboru (zdrojovy soubor musi
byt ulozen v kodové sadé 852) do zvoleného cilového souboru bez zobrazeni pteloZeného
textu na obrazovku. To se muize hodit naptiklad pro pteklad dlouhych text. Pokud soubor pro
¢teni neexistuje, je uzivatel informovan chybovym hldSenim a mlze se pokusit zapsat jméno
souboru pro ¢teni znovu. Nasledné je jesSté zapsdna hodnota 1 do proménnych zapistxt a
ctenitxt.

-Prozatim ptesko¢im volbu 4 a popisu volbu 5. Ve volbé 5 je mozné zvolit abecedu, se kterou
chce uzivatel pracovat, moznost vybéru je mezi abecedami CFA a SAMPA. Volbou jedné
z téchto polozek se cyklem for piepiSe obsah proménné cfa piipadné sampa do proménné
abeceda, se kterou se nasledné¢ pracuje v programu. Po vybéru abecedy je uzivatel
automaticky navracen do hlavniho menu.

-Ted’ se mohu vratit k volbé 4, ktera slouzi pro piepis fonetického zapisu zpét do ptivodniho
textu. Uzivatel nejdiive zadd jméno souboru, ze kterého chce Cist. Nasledné je vyzvéan pro
vybér abecedy, ve které je pielozen zdrojovy soubor. Vybér abecedy je zde umistén hlavné
z divodu, aby uzivatel nemusel pfemyslet pted zvolenim volby 4, v jaké abeced¢ je zdrojovy
soubor, ktery chce prekladat. Zvoleni abecedy probihd stejnym zplisobem jako v piipadé
volby abecedy v hlavnim menu (volba 5). Nasledné je jesté vyzvan pro zadani jména souboru,
do kterého se ma vysledny text uloZit. Posledni moZnosti (volba 6) je ukonceni programu, kde
se pomoci piikazu break vyskoéi z hlavniho cyklu. Pokud vybereme jednu z prvnich tii
moznosti v hlavnim menu, tak se dostaneme do prvni poloviny programu, kde se zpracovava
text smérem z normalniho do fonetického zapisu. Do druhé poloviny programu se dostaneme
vybérem moznosti 4 v hlavnim menu, kterd zpisobi pfeskoceni prvni poloviny programu.
Druhé poloving programu se budu vénovat pozdéji.

Jednotlivé udalosti v béhu programu se u prvnich tfech moznosti, méni pfevazné na zaklade
hodnot v proménnych ctenitxt a zapistxt. Pfi volbé moznosti 1 nebo 2 je v proménné
ctenitxt ulozena hodnota 0, pfi této hodnoté se na obrazovku zobrazi vyzva pro zadani
textu. V ptipadé volby 3 je v proménné ctenitxt uloZena hodnota 1, vyzva se neobjevi a
dale se pokracuje v programu. Po této udalosti se dostavame do hlavniho cyklu programu pro
zpracovani normalniho textu do fonetického zapisu.
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Nasleduje jednoducha podminka 1 f, kterd rozhoduje podle hodnoty v proménné ctenitxt
Z jakého zdroje ma program cist. Pokud je hodnota 0, program cte z kladvesnice piikazem
scanf, pokud je hodnota 1 program ¢te ptikazem fscanf ze souboru zvoleného v hlavnim
menu. Zarovein se jeSt¢ ukladd ndvratova hodnota piikazu fscanf do proménné
konecsouboru, ktera se pouzivd v zavéru této Casti programu pro ukonceni Cteni a
uzavieni zdrojového souboru piikazem fclose pii detekci ndvratové hodnoty EOF (End of

File).
>
[ Start
o
\T

Pfepis proménné
cfa do oménné

abeceda
— Pfepis proménné
"1 cfa nebo sampa do
Volba 6 4 poménné abeceda

Hlavni menu

—+—»<_ Volba abecedy

Volba5 [

g

zapistxt =0
Volba 1 > > <
olba ctenitxt = 0 2> Pokud volba 4 <
\ 4
Volba ndzvu Cteni ze souboru
o | cilového souboru nebo z konzole podle
— > . _>
zapistxt =1 volby 1,2 nebo 3
ctenitxt =0
Voll;?a n?zvu \ 4
zdrojového a

/
y

/

P cilového souboru —P
zapistxt =1
ctenitxt =1

Zména velkych
pismen na mala

Volba 4

Volba abecedy,
nazv( zdrojového a

\ 4
\ 4 »| cilového souboru — / -
/' ' zapistxt =1 ( PokraCovani v
| Konec programu ctenitxt =1 ) programu

Navrat ke ¢teni
dalsiho slova ze
vstupu

/ Névrat na menu po ﬁkok na zpracovani
pu

e textu ve sméru
\_skondeni ¢teni ze vstu o _
\, foneticky > normalni

Obr. 3.1: Vyvojovy diagram pro menu a piedzpracovani textu.

V piipadé€ zadavani textu pies klavesnici je dilezité poznamenat, Ze program kvili pravidlim
asimilace, kdy muze nasledujici slovo ovlivnit slovo ptedchozi, zpracovava vzdy predeslé
slovo, a tudiz pfi poslednim zadaném slovu ¢eka na dalsi, aby mohl zkontrolovat, jestli toto
dalsi slovo nemlze ovlivnit slovo aktudlné zpracovavané. Proto je nutné néjakym zpiisobem
program upozornit, Ze uzivatel zadal cely text a chce ho pielozit. Toho je dosdhnuto zapisem
trech stfednikil bez mezer ,, ;;; “ jako posledniho slova. Program nasledné ptelozi zadany text
a zobrazi ho na obrazovku. Uzivatel po jeho preCteni stiskne enter a tim se vrati do hlavniho
menu.
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Vlastni pfevod textu do fonetického piepisu probihd po jednotlivych slovech. Po
zadani/precteni textu K piekladu z minulého odstavce a nasledném potvrzeni enterem se
pomoci piislusného piikazu ptecte prvni slovo a ulozi se do proménné text. Toto slovo je
nasledné piedzpracovano tim zplsobem, Ze se vSechna velkd pismena ve slové zaméni za
mala, protoze CFA pouziva pro foneticky zapis jen malé znaky a v abecedé SAMPA miize
velky znak vyjadfovat jinou hlasku (napt. z>z | Z>Z ). Pro zmenseni klasickych ASCII znakt
je pouzit ptikaz strlwr. Pro zmenseni znakl s Ceskou diakritikou jsem pouzil vlastni
cyklus, ktery zkontroluje, jestli se ve slové nevyskytuje n&jaky z velkych znaku s diakritikou,
ktery se ptipadné ptrepise na jeho malou variantu.

3.3 Aplikace zakladnich pravidel

Po zmenSeni pismen se uz slovo dostdvd ke zpracovani podle zakladnich fonetickych
pravidel. Nejdiive se pomoci pfikazu strlen zméii délka slova v proménné text. Tato
hodnota se ulozi do proménné i, kterd urcuje pocet pruichodt cyklem for a zaroven pomaha,
pfi urCovani konkrétniho znaku v proménné text viz dale. Nésleduje piepina¢ switch,
ktery se pfepina podle pismena, které urCuje vyraz text [strlen (text) -i]. Tedy pokud
na vstup napisu napiiklad slovo houba, proménna strlen (text) bude mit hodnotu 5, tato
hodnota bude pii prvnim cyklu programu stejnd s proménou i, do které se hodnota
strlen (text) ulozila a vyraz text [strlen (text)-1] si mizeme piedstavit jako
text [5-5], tudiz vyraz ukazuje na prvni pismeno slova houba (text[0]). V druhém
cyklu se odecte 1 od proménné i, ale hodnota strlen (text) je pofad stejnd, z cehoz
vyplyva, ze vysledna pozice v proménné text bude text [1], tedy druhé pismeno.

Ted kdyz vime, jak ptfikaz switch urCuje, na kterd pismena se ma piepinat, miizeme piejit
k samotné aplikaci pravidel. Na obrazku 3.2 je zjednoduseny vyvojovy diagram této Casti
programu. Pro vSechny mozné znaky Ceské abecedy je v prepinaci switch prislusny case,
vSechny ostatni znaky jsou nahrazeny hvézdickou *.

Zatneme nejjednodussimi pravidly, to jsou takova, kde se vyméni znak bez ohledu na to, jaké
pismeno se nachazi pfed nebo za nim. Mezi takovéto znaky miiZeme pro ukazku zatadit tfeba
pismena ¢ a b. Zde uz za¢iname pracovat s proménnymi hlasky a abeceda. V piipadé, ze
je detekovan v proménné text znak d, switch preskoCi na piislusny case pro piepis
pismena d, kde se provede zapis hodnoty z proménné abeceda[5] (dle tabulky 3.1) do
proménné hlasky[x], kde x je pozice v proménné hlasky, kterd v pfipadé prvniho
pruchodu je 0, tedy prvni pozice v proménné. Nasledné je proménna x inkrementovana o 1,
¢imz se pfi piiStim zapisu zapisuje na nasledujici misto v proménné hlasky. Pfepis pismene
b probiha obdobné. Dale popisu, jak se zpracovavaji slozitéjsi pravidla. Pro ptiklad uvedu
tieba zme&kéovani d na d’ ve spojeni s i, 7 nebo é. Uvnitt hlavniho case pro hodnotu d je dalsi
pfepina¢ switch, ktery kontroluje dalsi pismeno vyrazem text [strlen (text)-1i+1],
kde +1 je pravé urceni pozice nasledujiciho pismena, podle kterého se nasledné program
piepne do piislusného case. V ptipadé hodnoty d je zde case pro i, i, ¢ a hodnota
default pro vSechny ostatni moznosti. Pokud se jako nasledujici hodnota, kterou
vyhodnocuje switch, objevi napiiklad znak i, tak se po pfepnuti do pfislusného case
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provedou nésledujici operace: do proménné hlasky [x] se na ptfislusné misto zapiSe znak
Zproménné abeceda[15] (dle tabulky 3.1 je to foneticky ekvivalent pismena d),
inkrementuje se x, ¢imz se posuneme nad nasledujici misto v proménné hlasky a nasledné
do ni zapiSeme obdobnym zptisobem znak i a op€t inkrementujeme x.

‘/Pokraéovéniv

programu

for <t
switch
a
I
>» Prepis a >
b
> Prepis b
I
I
I
g
I
switch
é
> PFepis dé& >
I
I i
I
| > Piepis di
I
I
ostatni
>» Pfepis d
ostatni
Prepis *

\4
‘/Pokraéovéni v\
\ programu )

Obr. 3.2: Vyvojovy diagram pro zpracovani zakladnich fonetickych pravidel

Protoze jsme pfi této operaci precetli a prepsali dva nasledujici znaky z proménné text, je
nutné se také posunout o jedno misto v hlavnim cyklu, proto je zde také dekrementace
hodnoty v proménné i, ktera posune ¢teni na nasledujici znak v proménné text. Stejnym
zpusobem se prepisuji i spojeni di a de. Pokud znak nasledujici za d neni i, 7 nebo ¢, zapise se
do proménné hlasky jen znak d stejnym zptisobem jako jsem vySe popisoval zapis znaku d.
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Obdobné¢ jako jsou feSeny spojeni di, di a dé, jsou feSeny i spojeni au, ou, eu, ch, ti, #, ¢, ni,
ni, né, me. Jedina vétsi zmeéna je pouziti text [strlen (text) -i-1] u spojeni bé, pé, ve,
fé, kde -1 kontroluje nikoliv nasledujici, ale na piedesly znak. Pfedesly znak se kontroluje,
protoze pii spojeni bé, pé, vé, fé nedochazi ke zmeéné predeslého pismena jako je napiiklad
spojeni de (de), ale zméné pismena & na spojeni je.

3.4 Aplikace pravidel asimilace

Protoze pii asimilaci mize (mimo jiné) nasledujici slovo ovlivnit slovo piedeslé, program
provadi asimilaci vzdy u slova, které bylo zpracovavano v predeSlém cyklu. Proto budu
V nasledujicim vykladu pfedpokladat, ze se program jiz nachézi minimaln€ v druhém cyklu.
Zde je diilezité poznamenat, ze v prvnim cyklu doslo k pfepsani obsahu proménné hlasky
do proménné asimilace soucasné s ulozenim délky slova z proménné x do proménné x2
(proménna x je nasledné vynulovana). Pokud by tedy program zpracovaval napft. slovni
spojeni ,,dve houby* tak se v prvnim cyklu nachazi slovo ,,dve* v proménné hlasky, tato
proménna se piepiSe do proménné asimilace a na zac¢atku druhého cyklu se do proménné
hlasky ulozi slovo ,,houby“. To znamena, Zze na zacatku druhého cyklu je prvni piectené
slovo (,,dvé) uloZzeno v proménné asimilace a druhé slovo (,houby*) je uloZeno
Vv proménné hlasky. Na konci prvniho cyklu se také inkrementuje hodnota v proménné
pruchod, podle které program urcuje, zda se ma zacit s asimilaci.

Asimilaci je vhodné zpracovavat od zadu, proto program nejdiive kontroluje, jestli nemutze
nasledujici slovo ovlivnit slovo, ve kterém chceme asimilaci provadét. Nejdiive musime zjistit
druh znaku (ZPK, NPK, JK, ...) prvniho pismene slova nasledujiciho za zpracovavanym
slovem. Na to je pouzit jednoduchy cyklus while s podminkou:

strcmp (hlasky[0],abeceda[pismeno]) !=0. Uvnitt cyklu se inkrementuje
hodnota v proménné pismeno, ktera urCuje pozici v proménné abeceda. Jakmile je
podminka splnéna, program vysko¢i z cyklu a v proménné pismeno je uloZena pozice
pismena v proménné abeceda, tim jsme zjistili, jaké pismeno se nachadzi v proménné
hlasky. Z hodnoty uloZené v proménné pismeno miZeme, zasluhou vhodné rozvrZzené¢ho
poradi hlasek v proménné abeceda, také urcit o jaky druh hlasky se jedna. Hodnoty 0-12
jsou samohlasky nebo dvojhlasky (V), hodnoty 13-23 jsou znélé parové souhlasky (ZPK),
hodnoty 24-34 jsou neznélé parové souhlasky, hodnoty 35-42 jsou jedine¢né souhlasky (JK),
hodnoty 43 a 44 jsou funkéni znaky (X) a hodnota 45 je pauza (P). Zkratka, ktera odpovida
zpracovavanému znaku, se zapiSe do proménné znakslovo.

Timto jsme urcili druh prvniho znaku nasledujiciho slova, tato ¢ast programu se nachazi ptred
hlavnim cyklem zpracovani asimilace, do tohoto cyklu vstupujeme az ted. V tomto cyklu
nejdiive vynulujeme proménou pismeno, abychom ji mohli znovu vyuzit. Pokud tento
cyklus prochazime podruhé, tak se uklada ptedchozi hodnota proménné druhznaku do
proménné druhznakuminuly (v prvnim cyklu pouzivaime misto proménné
druhznakuminuly, proménnou znakslovo Znasledujiciho slova). Dale nésleduje
cyklus while spodminkou: strcmp (asimilace[x2-a-1],abeceda[pismeno])
!= 0, kde v proménné asimilace je ulozeno slovo z ptedeslého cyklu, v kterém uréujeme
zpracovavané pismeno pomoci vyrazu x2-a-1 (slovo zpracovavame odzadu).
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Upvnitt cyklu je opét inkrementace proménné pismeno. Stejnym zplisobem jako v predeslém
ptipadé ur¢ime druh znaku, tedy V, ZPK, NPK, JK, X, nebo P.Jediny rozdil oproti
predeslému piipadu je, Ze se prislusna zkratka zapiSe do proménné druhznaku nikoliv do

proménné znakslovo.

Pokracovani v
programu

Dokud se nenajde pismeno z proménné hlasky
=+ v proménné abeceda

Inkvrem'en.tace W
proménné pismeno
Zapis druhu znaku
do proménné
znakslovo
< ]
+‘

for <

UloZeni obsahu

proménné
druhznakudo | €—— If
proménné
druhznakuminuly
l < Dokud se nenajde pismeno z proménné
[ Vv asimilace v proménné abeceda
Inkvrem'en.tace While
proménné pismeno
Zapis druhu znaku
6*if do proménné
druhznaku
i J
*‘
Vyjimka Asimilace Prez
mezeru (mezi slovy)

Asimilace uvnitf
slova

A 4

Pokracovani v Inkrementace a
programu

Obr. 3.3: Vyvojovy diagram pro zpracovani asimilace
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Kdyz uz zname druh zpracovavaného znaku a druh prvniho znaku nésledujiciho slova,
muzeme zacit s asimilaci. Pfi prvnim prichodu je pouzita funkce i f, v které je zpracovavana
asimilace mezi slovy, v kazdém dalS$im prichodu program pieskoci do funkce else, Vv které
se zpracovava asimilace v ramci slova. V téchto dvou funkcich jsou vnoteny dalsi funkce i f
které vypadaji takto:

if (strcmp (druhznaku,"ZPK")==0 && strcmp(znakslovo,"NPK")==0).
Nasledujici fadky se provedou, pokud je v proménné druhznaku ,,ZPK* a zaroven je
vV proménné znakslovo ,,NPK“. Pokud je podminka splnéna zaméni se podle fonetickych
pravidel v proménné asimilace hlaska za jeji znélostni protéjSek, toho je dosazeno
pomoci vyrazu: asimilace[x2-a-1]=abecedal[pismeno+l1l], V proménné
pismeno mame uloZené aktudlni pismeno a jeho znélostni protéjsek nalezneme v proménné
abeceda (v pripadé sméru ZPK > NPK) pfictenim ¢isla 11, pokud bychom zaménovali ZPK
za NPK, ¢islo 11 odec¢itame. Tim se nam ale zmeénil druh znaku, proto se do proménné
druhznaku zapiSe zkratka druhu znaku, na ktery jsme znak zménili, v naSem ptiklad¢ je to
zkratka NPK. Obdobné¢ jsou feSeny i vSechny ostatni pravidla, které jsou sepsana na strané 16
této prace. Pii zpracovavéani asimilace v ramci slova se neporovnavd obsah proménnych
druhznaku a znakslovo, ale druhznaku a druhznakuminuly. Po zpracovani
asimilace u aktualniho znaku je na konci cyklu inkrementace hodnoty v proménné a, ktera
urcuje, ktery znak se bude v pfiStim cyklu zpracovavat. Do urcitych pravidel asimilace jsou
vnofeny vyjimky z téchto pravidel. Naptiklad pfedlozka v by se podle pravidel asimilace méla
zménit na f, ale s tou vyjimkou, ktera fika ,,v zstane v pokud nasledujici slovo zacina na v
nebo jedine¢nou souhlasku (JK)“. Jest¢ musim upozornit, ze tato vyjimka se aplikuje
v pravidle ZPK — —ZPK / | JK , tedy znéla parova souhlaska se zmeéni na jeji znélostni
protéjsek, pokud nasledujici slovo za¢ina na jedine¢nou parovou souhlasku. Podobné vyjimky
jsou feSeny funkcemi i f. Naptiklad funkce pro vyjimkuv — v/| (-JK, -v ) vypada takto:
if (asimilace[0] !=abeceda[17] || x2!=1). Ve funkci se kontroluje, jestli se
prvni znak proménné asimilace shoduje spismenem v, které se nachazi na pozici 17
Vv proménné abeceda, zaroven se jesté kontroluje délka slova v proménné asimilace (je
uloZena v proménné x2), aby si byl program jisty, ze se jedna o piedlozku v, a ne o slovo
které na pismeno v zacina. Ke zméné zné€losti dochéazi do té doby, dokud se nerovnaji zaroven
oba vyrazy. Jakmile se oba vyrazy soucasné zacnou rovnat (slovo za¢ina na v.a ma délku 1),
neni splnéna podminka a ptreskoci se provedeni ptikazu pro zménu znélosti. Tim se nezméni
v ve f a je splnéna vyjimka asimilace.

3.5 Vypis na obrazovku a do souboru

Jakmile jsou ve slové zkontrolovany vSechny znaky a pfipadné provedena asimilace podle
pravidel, je slovo pfipraveno na vypis na obrazovku ptipadné do souboru. Nejdiive se obsah
proménné asimilace, kde jsou jednotlivé hlasky ulozeny samostatné, zapiSe pomoci cyklu
for do proménné vysledek, Vkteré je uz slovo uloZené jako jeden textovy fetézec.
Nésleduje funkce if s podminkou zapistxt==1 tedy pokud je splnéna podminka provede
se zapis obsahu proménné vysledek do souboru, jehoz jméno bylo uzivatelem definovano
na zacatku programu. Kazdé slovo je v cilovém souboru uloZeno samostatné na novy tfadek.
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Pokud soubor v adresati s programem neexistuje tak se v ném vytvofi. Po uloZeni slova do
souboru je toto slovo, v pfipadé hodnoty 0 v proménné ctenitxt, vypsano do konzole.
Nasledné je proménna hlasky kompletné piepsana do proménné asimilace (jiZ jsem
zminoval na zacatku kapitoly 3.4), protoze v pfiStim cyklu bude slovo obsazené v proménné
hlasky zpracovavano. Dale je také dulezité ulozit do proménné x2 hodnotu x, ve které se
nachazi pocet pouzitych pozic (délka slova) v proménné hlasky, kterou musime piesunout
zaroven se samotnym slovem.

‘/Névrat na hlavni ‘/Pokraéova’niv \\

\ menu \ programu )

A —
‘@vrat zpét ke ctenfi
\\ dalsiho slova

A ) 4

Zapis jednotlivych
hldsek do jednoho
textového fetézce

Zapis textu do
souboru

A

Y

Vypis textu na
obrazovku

)
\ 4

Pfepsani obsahu
proménné hlasky do
proménné asimilace

Zavreni souboru

Q’

Obr. 3.4: Vyvojovy diagram pro vypis na obrazovku a do souboru

MV

Aby bylo mozZzné v pfiStim cyklu kontrolovat délku dal§iho nacteného slova, musime
vynulovat proménnou x. Také je zde inkrementace proménné pruchod, kterd tu je hlavné
z diivodu prvniho cyklu, kdy se neprovadi asimilace a cely jeji blok se preskakuje. Hodnota
V této proménné se nuluje vzdy pii vybéru moznosti 1, 2 nebo 3 v hlavnim menu. Nasleduje
jednoduché funkce i f, kterd v piipadé volby 3 v hlavnim menu, uzavira na zakladé¢ vyskytu
navratové hodnoty EOF v proménné konecsouboru, soubor uréeny pro ¢teni (jiz bylo
zminovano na konci kapitoly 3.2). Zaroven je zde ptikaz break pro ukonceni programu a
navrat do hlavni nabidky. Posledni funkce programu je ukonceni zaddvani slov pro pieklad,
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které je feSeno zapsanim tiech stfedniku za posledni slovo. Jakmile se tato kombinace zacne
text, kterou kontroluje funkce
0), pokud je splnéna, program pomoci ptikazu break

zpracovavat, scanf je ulozi do proménné
if (strcmp (text,";; ;") ==
vysko¢i z cyklu zpracovani slov a vrati se do hlavniho menu. V piipad¢, ze podminka splnéna
neni, program se vrati na zacatek cyklu Cteni, precte dalsi slovo nebo ¢ekd na zapis dalSiho

slova.

3.6 Zpétny piepis 7 fonetického zdpisu do pitvodniho textu

Z divodu velké pravdépodobnosti vyskytu chyby pii ruénim prepisu slova do fonetické
podoby, jsem se rozhodl, ze program bude schopny ¢ist foneticky zapis pouze z textového
souboru. V této ¢asti programu tedy pouzivam soubory, které jsou vystupem prvni poloviny
programu. Vystupem této Casti programu je ptelozeny text, ulozeny v kdédové sadé 852, ve
zvoleném textovém souboru. Pro uplnost jest¢ zopakuji, co vSe uzivatel voli pfi vybéru ctvrté
volby v hlavnim menu. Uzivatel nejdiive zada jméno souboru, ze kterého chce Cist. Nasledné
je vyzvan pro vybér abecedy (CFA nebo SAMPA), ve které je pielozen zdrojovy soubor.
Nésledné je jesté vyzvan pro zadani jména souboru, do kterého se ma vysledny text ulozit.
Ted’ mohu pftejit k samotnému popisu.

-Program je mozné jednoduSe rozdélit na tfi hlavni ¢asti, prvni casti je Cteni a detekce
jednotlivych znakli ze souboru, v druhé casti je provedena reverzni asimilace a v posledni
Casti se soucasné s prepisem jednotlivych hlasek zpét na ¢eské znaky provadi zpétny piepis
podle zakladnich fonetickych pravidel.

// Skok z hlavniho (/l\lévrat do hlavniho
‘\menu pfivolbé 4 \ menu

; Kdy? EOF A
//\

Cteni radku ze

Detekce a prepis
jednotlivych hldsek
prectenych ze
souboru

»
VW
CEA SAMPA

Vybér abecedy

Detekce a prepis

prectenych ze
souboru

jednotlivych hlasek

Reverzni asimilace |«

v

Aplikace zakladnich
fonetickych pravidel
a prepis znak( do
Ceské abecedy

Reverzni asimilace
posledniho slova

v

v

Zapis do souboru

Aplikace zakladnich
fonetickych pravidel
a prepis znakl do
Ceské abecedy

v

Zapis posledniho

slova do souboru

Obr. 3.5: Vyvojovy diagram pro zpétny piepis
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-Program tvofi nekone¢ny cyklus while, ze kterého se na piisluSném misté vyskakuje
pouzitim ptikazu break. Nasleduje funkce i f s podminkou:

fgets (text,100,souborcteni) != NULL, kterd pfeCte vzdy jeden cely tadek
Z textového souboru, na kterém je (nehledé na zvolenou fonetickou abecedu) ulozeno pouze
jediné slovo. Zaroven program také hlida, jestli se nedostal na konec souboru, v takovém
piipadé skace na funkci else, jejiz obsah budu popisovat ke konci této kapitoly. Uvniti této
funkce if se program nejdiive rozhoduje na zakladé uzivatelsky zvolené abecedy, jakym
zpusobem se bude zpracovavat slovo ulozené v proménné text. Rozhodovani se provadi,
protoze struktura zapisu slov do souboru je u abeced rozdilnd, zatimco text ulozeny do
souboru pomoci abecedy SAMPA je souvisly, text ulozeny pomoci abecedy CFA ma mezi
jednotlivymi hlaskami mezeru, protoze by pii souvislém textu mohlo dojit ke Spatné
interpretaci slova (napf. slovo naaranzoval by mohlo byt interpretovano jako naranzoval).
Zasluhou mezer u abecedy CFA mizeme tedy jednoduse detekovat jednotlivé hlasky. V textu

vvvvvv

Nejdiive tedy popisu &teni slov ze souboru, ktery byl pielozen abecedou CFA. V proménné
text mame jiz nacten cely fadek z textového sboru, ve kterém se nachazi jedno slovo.
Samotné cteni jednotlivych hlasek je uvnitt cyklu while (text[i]!="\n"), ktery se
provadi dokud nedetekuje znak ,,\n“. Tento znak nam fika, ze jsme se dostali na konec fadku a
celé slovo bylo ptfecteno. Uvnitf tohoto cyklu se nachazi funkce if/else S podminkou
text[i]==" ', tedy pokud se v proménné text narazi na mezeru, provede se obsah
funkce if, v opatném piipadé se provadi funkce else. Nejdiive popiSu, co se provadi ve
funkci else, protoze pii Cteni ze souboru se bude vzdy provadét jako prvni (zadné slovo
nezacind mezerou). V proménné text se pohybujeme po jednotlivych znacich pomoci
proménné i, kterd je vzdy na konci cyklu while inkrementovana o 1.

‘/C;eni jednoho Fadku |

\ )
\77 ze souboru /

Detekce a prepis
pomoci abecedy

Vybér abecedy

SAMPA
7777 Dokud while nenarazi na znak \n
/
/
> while >
Cteni jednotlivych
A znak{ z proménné
text
Zapis vysledné - v B
hldsky do proménné “/ Pokracovani v N
|

Obr. 3.6: Vyvojovy diagram pro detekci a piepis pomoci abecedy CFA
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V prvnim cyklu je tedy i rovno O a z proménné text se ¢te prvni znak hlasky, tzn. pokud
prvni hlaska slova je napf. pismeno 7 (které se prepise pomoci abecedy CFA na rsh) v prvnim
cyklu se ¢te pismeno r. Pismeno r se zapiSe do proménné fonznak, V druhém cyklu se do
proménné fonznak piipiSe pismeno S a ve tietim cyklu se pfipise jesté pismeno h. Tim je
v proménné fonznak uloZen cely fetézec jedné hlasky (rsh). Ve ¢tvrtém cyklu program
piecte znak nasledujici za hlaskou rsh, coz je mezera a program se dostava poprvé do funkce
if. Zde se pomoci piikazu strcpy (slovo[z], fonznak) provede zapis hlasky ulozené
vV proménné¢ fonznak do proménné slovo na prvni pozici, protoze v prvnim cyklu je
proménna z rovna 0. Dale se jeSté na tuto pozici piipiSe za samotnou hldsku mezera, aby se
znaky obsazené v proménné s1ovo shodovali se znaky ulozenymi vV proménné c fa piipadné
abeceda. Po pfipsani mezery jesté nasleduje inkrementace hodnoty v proménné z 0 1, ktera
urcuje délku slova. V dalSich cyklech jsou do proménné s1ovo stejnym zplisobem piipsany i
dalsi hlasky. Jakmile while narazi na znak ,\n“, tak se cyklus dostal aZ na konec proménné
text aVvproménné slovo jsou tedy ulozeny vSechny hlasky slova piecteného z textového
souboru. V proménné z je dale uloZzena délka tohoto slova. Splnénim podminky se vyskoc¢i
z cyklu while a pokracuje se dale v programu.

Ted” mohu pfejit k popisu zptisobu ¢éteni hlasek ze souboru s textem, prelozeném v abecedé
SAMPA. Budu ptedpokladat, ze v proménné text je jiz uloZen jeden fadek se slovem
Z textového souboru. Pfi ¢teni znakil abecedy SAMPA z proménné text je pouZit totozny
cyklus, jako byl pouzit pifi urCovani zakladnich fonetickych pravidel v prvni poloviné
programu. Nejdiive se pomoci ptfikazu strlen zméii délka slova v proménné text. Tato
hodnota se ulozi do proménné i, kterd urcuje pocet prichodt cyklem for a zaroven pomaha,
pfi urovani konkrétniho znaku v proménné text. Nésleduje piepina¢ switch, ktery se
pfepind podle pismena, které urCuje vyraz text[strlen (text)-i](podrobny popis
tohoto cyklu je v prvnim odstavci kapitoly 3.3). Napiiklad pti detekci pismena i, switch
pfeskoCi na piislusSny case, ve kterém se nachdzi funkce if/else S podminkou
text[strlen (text)-i+1] == ':']. Tedy v pfipad¢, ze nasledujici znak je dvojtecka
se provede obsah funkce if, ve které se zapiSe pomoci piikazu slovo[z]=abecedal[7]
do proménné slovo znak i: ze sedmé pozice proménné abeceda. Nasledné se jesté
inkrementuje o 1 hodnota v proménné z, aby se pfisti detekovany znak zapsal na dal$i pozici
v proménné slovo a také se dekrementuje o 1 hodnota v proménné i, ktera pieskoci ¢teni
znaku dvojtecky Vv proménné text V piistim cyklu. V ptipad€, ze nasledujici znak za i neni
dvojtecka se do proménné slovo zapiSe samotné i piikazem slovo[z]=abeceda[2] a
inkrementuje se hodnota v proménné z. V piipad¢é detekce napt. pismene a je uréeni znaku
mirn¢ slozitéjsi, protoze se muze jednat o hlasku a, a:, nebo a_u. Misto funkce if je zde
switch, ktery pfepina na zaklad¢ vyrazu text [strlen (text) -i+1], tedy podle znaku
nasledujicim za znakem a, pokud je nasledujici znak dvojtecka zapise se do promeénné slovo
hlaska a:, 0 1 se inkrementuje proménna z, a také se 0 1 dekrementuje proménna i pro
preskoceni ¢teni dvojtecky v pfistim cyklu, jako v pifedchozim piipadé€. V piipadé detekce
podtrzitka se zapise do proménné s1ovo hlaska a_u, 0 1 se inkrementuje proménna z a 0 2
se dekrementuje hodnota v proménné i, protoze chceme pieskocit ¢teni dvou znaku (znak
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podtrzitka a u) v proménné text. V ptipadé, ze se nedetekuje ani jeden ze znaku, se do

proménné slovo, zapiSe jen samotné a. Zapis ostatnich hlasek do proménné slovo je
obdobny.

étenl’jednoho Fédkm)

\ ze souboru /

Dokud se program nedostane na konec slova
v proménné text

for <
Detekce a prepis
spomoci abecedy CFA
switch Q
Ptepis znaku Q\ >
I
| Rozhoduje podle tretiho
I Dalsi znaky znaku (t_s, t_S, ostatni)
I
I > switch
t S
> Prepist_s »
I
l S
Dalsi znaky
< [ ~ > Pfepist_S
« |//
| ostatni
, \ 4 , I
(/ Pokradovéni v > Pfepis t >
\ programu

Obr. 3.7: Vyvojovy diagram pro detekci a piepis pomoci abecedy CFA

Timto je vysvétlena prvni hlavni cast: Cteni a detekce jednotlivych znakl. Dale budu
popisovat druhou ¢ast programu, kde dochazi k reverzni asimilaci.

Pti asimilaci v prvni poloving programu, kdy se ptepisoval zadany text do fonetického zapisu,
se asimilace zpracovavala od zadu. Pravidlem pfi asimilaci je, Ze posledni pismeno
souhlaskové skupiny urcuje znélost celé skupiny. Z tohoto pravidla jsem vychazel pfi
zpracovani reverzni asimilace. Reverzni asimilaci tedy provadim ve sméru Cteni (z leva
doprava). Pokud narazim na skupinu po sobé jdoucich souhlasek, zménim zné€lost vSech
souhlasek kromé posledniho. Zde jsem ale narazil na problém, protoZe néktera slova mohou
obsahovat souhlaskové skupiny, které maji stejny druh znélosti uz v normalni podobé¢. Jako
piiklad mohu uvést napi. slovo méstsky, ve kterém se nachazi souhlaskova skupina stsk,
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vSechna souhléasky Vv této souhlaskové skupiné jsou nezné€lé parové souhlasky. Pti asimilaci
tedy nedoslo ke zméné znélosti zadné souhlasky, ale pii reverzni asimilaci se podle pravidla
zméni vSechny souhlasky v souhlaskové skupiné kromé posledniho a ze slova meéstsky se
stane slovo mézdzky. Jako dalsi pfiklad mohu uvést slova zkouska a cesky, ktera se prepiSou
do fonetické podoby jako skouska a cesky. V obou slovech se nachazi souhlaskova skupina sk,
ale jen v jednom slové se ma sk pfepsat zpét na zk. Tento problém by se dal vyfesit, jen kdyby
program spolupracoval se slovnikem. Provedeni reverzni asimilace se hodné podoba
zpracovani asimilace v prvni poloviné programu. Stejné jako pii asimilaci se 1 v reverzni
asimilaci pracuje az v druhém cyklu, kdy je ze souboru pie¢teno i nasledujici slovo. K tomu je
zde pouzita proménnd pruchod, ktera se inkrementuje o 1 na konci cyklu reverzni
asimilace. Ke zpracovani reverzni asimilace se program dostane, pokud je hodnota proménné
pruchod vétsi nez nula. V prvnim cyklu se slovo obsazené v proménné slovo piesune do
proménné slovo2, zaroven se do proménné z2 ulozi hodnota proménné z, ktera urcuje
délku slova, ta se poté vynuluje. Pokud se nachdzime v druhém cyklu a v proménnych slovo
a slovo?2 jsou uloZeny dvé po sob& nasledujici slova, program prechazi k samotné reverzni
asimilaci. Zpracovava se v Cyklu for, ktery se provede tolikrat, kolik je hlasek ve
zpracovavaném slové, to je ur¢eno hodnotou v proménné z2. Nasleduje uréovani druhu znaku
(ZPK, NPK, JK,...), které se provadi od zacatku slova. Pro ukladani druhu znaku se zde
pouzivaji proménné znakted a znaknasled. Do proménné znakted se uklada druh
pravé zpracovavaného znaku do proménné znaknasled se uklada druh néasledujiciho
znaku. Druh znaku se urCuje stejnym zpusobem jako pti asimilaci, tedy v cyklu while
s podminkou strcmp (slovo2[i],abeceda[pismeno]) '= 0, se provadi
inkrementace hodnoty v proménné pismeno. Jakmile je splnéna podminka, v proménné
pismeno je uloZena pozice pismena (V proménné abeceda), které se shoduje s pismenem
V proménné s1ovo2.

Zasluhou vhodné rozvrzeného pofadi hlasek v proménné abeceda, lze urcit, o jaky druh
hlasky se jedna. Hodnoty 0-12 jsou samohlasky nebo dvojhlasky (V), hodnoty 13-23 jsou
zn¢lé parové souhlasky (ZPK), hodnoty 24-34 jsou neznélé parové souhlasky, hodnoty 35-42
jsou jedine¢né souhlasky (JK), hodnoty 43 a 44 jsou funk¢ni znaky (X) a hodnota 45 je pauza
(P). Tato zkratka se zapiSe do proménné znakted. Stejnym zplisobem dojde k urceni druhu
nasledujiciho znaku, akorat se misto proménné pismeno pouzivd proménna pismeno?2 a
vysledek se ukladd do proménné znaknasled. Pfi zpracovani posledniho pismene program
necte nasledujici pismeno, ale prvni pismeno nésledujiciho slova, které muize taky ovlivnit
reverzni asimilaci. Provadi se to stejnym zplisobem jako ur¢ovani druhu znaku nasledujiciho
pismene (pouzivaji se proménné pismeno?2 a znaknasled) s tim rozdilem, Ze cyklus
while ma podminku: strcmp (slovo[0], abeceda[pismeno2]) !=0.

-Jakmile program zna druhy znaku dvou po sob¢ nasledujicich hlasek, mtze hlasky zpracovat
podle pravidel reverzni asimilace. Pro piiklad uvedu jedno ze zakladnich pravidel (které
strcmp (znakted,"NPK")== 0 && strcmp(znaknasled,"NPK") == 0, tedy
jeji obsah se provede, pokud dva po sob¢ nasledujici znaky jsou oba neznélé. Toto pravidlo
zméni pomoci piikazu strcpy(slovo2[i],abeceda[pismeno-11]), praveé
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zpracovavany znak z nezn€lého na znély. Tedy naptiklad jiz zminéné slovo zkouska, vypada
ve fonetickém zapisu jako skouska, jsou zde dvé souhlaskové skupiny sk a sk. Ob¢
souhlaskové skupiny jsou zasluhou neznélého kna konci také neznélé. V proménné
znakted je uloZena zkratka NPK (podle s), v proménné znaknasled je také ulozena
zkratka NPK (podle k), tim se splnila podminka a neznélé sje zaménéno pomoci vyse
zminéného vyrazu za znélé z. Ale zasluhou stejn¢ho pravidla je v souhlaskové skupiné sk,
zaménéno nezn€lé pismeno § za zné€lé Z, a vysledné slovo, na kterém se provedla reverzni
asimilace, je zkouzka, ¢imz se dostavame k jiz zminéné chyb¢ pii piepisu.

‘/Pokraéovéni v
\\ programu

< for ><¢
\/

Dokud se nenajde pismeno z proménné
slovo2 v proménné abeceda

Inkrementace
proménné pismeno

Zépis druhu znaku
do proménné
znakted

Dokud se nenajde pismeno z proménné
slovo2 v proménné abeceda

Reverzni asimilace
mezi slovy

Dokud se nenajde pismeno z proménné
slovo v proménné abeceda

Reverzni asimilace

uvnitt slova
)
| |
Inkrementace Inkrementace
proménné proménné While
pismeno2 pismeno2

Zapis druhu znaku
do proménné

Zapis druhu znaku
do proménné

znaknasled znaknasled
J ¥
Reverzni asimilace \ 2 4 Reverzni asimilace
" Lt I

uvnitf slova mezi slovy

‘/ Pokracovéni v
programu

Ostatni pravidla jsou feSena obdobné. Vyjimky z reverzni asimilace jsou feSeny stejné jako

Obr. 3.8: Vyvojovy diagram pro reverzni asimilaci

pti asimilaci, tedy napiiklad funkci if spodminkou slovo2[i] !=abeceda[l7] &&
z2 ! =1, ktera fesi vyjimku zmény ptedlozky v na f. Kontroluje, jestli se v proménné slovo2
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nenachazi pismeno V a jestli zaroven neni délka slova 1. Pokud se tak stane obsah funkce if
je preskocen a neprovede se reverzni asimilace. Ostatni vyjimky z reverzni asimilace jsou
feSeny obdobné. Timto je popsédna druha hlavni ¢ast programu reverzni asimilace a miizu
piejit k popisovani posledni ¢asti programu, kde se soucasné s piepisem jednotlivych hlasek
zpet na Ceské znaky provadi zpétny piepis podle zakladnich fonetickych pravidel.

V posledni ¢asti programu po reverzni asimilaci se jednotlivé znaky v proménné slovo?2
zam@nuji za znaky Ceské abecedy, které jsou ulozeny v proménné ceska (tabulka 3.1).
Zaména znakl piipadné zména podle zakladnich fonetickych pravidel je provadéna v cyklu
for, ktery se provede tolikrat, kolik je hldsek ve zpracovavaném slové (to je ur¢eno hodnotou
v proménné z2). Pro kazdé pismeno je v cyklu jedna funkce if, jejiz obsah se provede,
pokud je splnéna podminka. Znaky, které¢ nejsou ovlivnény zadnym ze zékladnich pravidel
fonetického piepisu (zakladni pravidla jsou napf. pfepis y na i, b¢ na bje nebo di na d%), jsou
jednoduse zaménény za znak Ceské abecedy. Napf. pro pismeno d vypada podminka funkce
if takto: strcmp(slovo2[i],abeceda[5]) == 0. Pokud se shoduje znak
Vv proménné slovo2 se znakem 4 (a: nebo aa, podle abecedy) je splnéna podminka funkce
if, a provede se jeji obsah, coZ je jen ptikaz strcpy (slovo2[i],ceskal[5]), tedy na
ptislusné misto se zapiSe znak ¢ z proménné ceska. Zmeéna pismen podle zdkladnich
pravidel neni o moc slozit&jsi. Napt. pii detekci pismena & (dj nebo J\) se uvniti piislusné
funkce if nachazi dalsi ¢tyfi funkce if, které v podmince kontroluji znak nasledujici za
znakem d'. Za znakem mohou byt znaky i, / a e (S & dohromady znamenaji di, di, de), pro
kazdou moznost je zde ptislusné funkce i f, pokud neni splnéna ani jedna z podminek zapise
se do proménné slovo2 znak 4. Pokud je napf. jako nasledujici znak detekovan znak i,
zapiSe se pomoci vyrazu: strcpy (slovo2[i],ceska[14]) do proménné slovo znak
d, a nasledn¢ se pomoci vyrazu strcpy(slovo2[i+1],ceska[2]), zapiSe na
nasledujici pozici v proménné slov znak i. Nasledné¢ se jesté inkrementuje hodnota
v proménné i 0 1 aby se v pfistim cyklu preskocCilo ¢teni pismena i. Posledni Casti piepisu
zakladnich pravidel je piepis spojeni bé, pé, vé, fé, me, které se piepisuji jako bje, pje, vje, fje,
miie. Pi1 piepisu do plvodni podoby dochazi ke zméné velikosti slova, protoze se jedno
z pismen ztrati. Pro ptiklad uvedu tfeba slovo pévec, které je piepsano jako pjevec. Pokud
program detekuje spojeni pje, tak nejdiive do proménné zapiSe p, nasledné na dalsi pozici
zapiSe znak ¢ a obsah proménné vypada takto: péevec. Tim doslo ke zkraceni slova a je
potfeba vSechny pismena za pismenem e ptesunout o jednu pozici zpét. Toho je dosazeno
nasledujicim cyklem:

for(int x = (i+2); x < (z2-1); x++). Do proménné x se ulozi hodnota
proménné i zvySend o 2, tato hodnota slouZi k urceni, na jakou pozici zapise (od jaké pozice
ma dojit k pfesunu) vyraz strcpy(slovo2[x],slovo2[x+1])nasledujici pismeno.
V nasem piipad¢ se slovem péevec se v prvnim cyklu piepise pismeno V na pozici pismena e ,
tedy slovo bude vypadat takto: pévvec, v dalsim cyklu se pfesune e na pozici v (péveec) atd.
az se presunou vSechna pismena. Nasledn¢ se jesté o 1 dekrementuje hodnota v proménné z 2,
ktera urcuje délku slova. Obdobn¢ je feSeno zkraceni slova ve spojenich bje, vje, fje, miie. PO
piepisu vSech znakt a aplikaci zakladnich pravidel je uz v proménné s1ovo?2 vysledné slovo
uréené k zapisu do souboru. Po zapisu do souboru je piepsan obsah proménné slovo do
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proménné slovo2 soucasné s piepisem hodnoty z proménné z do proménné z2. Zde
program inkrementuje hodnotu proménné pruchod a vraci se zpét ke ¢teni dalSiho slova ze
zdrojového souboru. V piipadé, ze program piecCetl posledni slovo ze souboru tak se provede
reverzni asimilace bez moznosti ovlivnéni dalSim slovem, aplikuji se zakladni pravidla, slovo
je prepsano zpatky do ¢eské abecedy a uloZzeno do souboru, nasledné je cilovy soubor uzavien
piikazem fclose (souborcteni)a program skocizpét do hlavniho menu.

Névrat do hlavniho
programu \ menu >

A

Zpracovani L.
—}?—P posledniho slova —» UzavFeni souboru
Detekce aa nebo a:
if Zapis a
i _|
*‘

Detekce zh nebo Z

if > Zépis z —|

A\ 4

g

)
) 4 Detekce p

‘1
if Zapis p
P 3 Posunuti pismen v i
Zapis pé proménné slovo2
i
o

Detekce dalsich znak

/

Zapis slova z
proménné slovo2
do souboru

I

Obr. 3.9: Vyvojovy diagram pro aplikaci zakladnich fonetickych
pravidel a ptepis znakti do ¢eské abecedy
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4 Zavér

Béhem bakalarské prace jsem nastudoval metody zapisu zvukové podoby Ceského jazyka.
Ziskané znalosti jsem nasledné¢ pouzil, ke tvorbé programu v programovacim jazyce C.
Program dokaze ptelozit text napsany do konzole nebo ho ¢ist z textového souboru. Uzivatel
si muze vybrat, do jaké fonetické abecedy chce zdrojovy text ptelozit, na vybér jsou abecedy
CFA a SAMPA. Vysledny pielozeny text miize byt ulozen do souboru s uZivatelsky
volitelnym nazvem a ptiponou.

-Dalsim cilem bakalafské prace byl zpétny pieklad z fonetického do normaélniho zépisu.
Program je schopny z textového souboru precist text, aplikovat na ného pravidla zpétné
asimilace, dale také zakladni foneticka pravidla, jednotlivé znaky ptfepsat zpét na znaky Ceské
abecedy a nasledné¢ ulozit vysledny text do textového souboru. Zpétny pievod se ukazal jako
mnohem slozitéjsi, nebot’ diky asimilaci vyslovnosti foneticky ptepis jednozna¢né nedefinuje
ptivodni slovo. Napfi. foneticky zapis skaakat je piepisem slova skdakat. Ale zapis skouska
nevznikl prepisem skouska ale zkouska, nebot neznélé K, zpusobilo asimilaci znélosti
predchoziho z. Pokud bychom ale asimilaci pfedpokladali i v predchozim ptipadé, z piepisu
skaakat bychom ziskali nespravné slovo zkdkat. V tomto ptipadé by bylo mozné spravnou
podobu slova nalézt pomoci automatické kontroly pravopisu nebo slovniku ceskych slov.
fonetické abeced¢ zapsana jako spraava, protoze neznélé p zpusobi asimilaci znélého z.
Z fonetického zdpisu tak neni mozné jednoznacné urcit, které z obou slov bylo plvodné
vysloveno. Clovék tyto nejednoznacnosti rozlisi podle kontextu, ve kterém slovo slysi.
V piipad¢ strojového piekladu by v takové situaci nepomohla ani kontrola pravopisu.
Kontrola vystupu zpétného piepisu pomoci automatické kontroly pravopisu je jednou
z moznosti dal§iho rozsifovani programu. Spravny piepis cizich nebo ptejatych slov, u
kterych se vyskytuje velké mnozstvi riiznych vyjimek, by mohla byt vylepSena spolupraci
s elektronickym slovnikem ptejatych slov.
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Seznam zkratek

ASCII - American Standard Code for Information Interchange
CFA - Ceska Fonetickd Abeceda

EOF - End Of File

IPA - International Phonetic Alphabet

JK - Jedine¢né souhlasky (Konsonanty)

JPZ - Jednoslabi¢né Predlozky (konéici znélou souhlaskou)

NP - Neslabi¢né Predlozky

NPK - Neznélé Parové souhlasky (Konsonanty)

P - Pauza

SAMPA - Speech Assessment Methods Phonetic Alphabet

V - samohlasky (Vokaly) a dvojhlasky

X-SAMPA - eXtended Speech Assessment Methods Phonetic Alphabet
ZCFA - Zjednodusena Ceska Foneticka Abeceda

ZPK - Znélé Péarové souhlasky (Konsonanty)
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Obsah CD

-Cela slozka projektu - zde je ulozena cela slozka projektu pro Microsoft Visual Studio 2008

-El. verze prace - Foneticka transkripce ¢eského jazyka.pdf (El. verze prace)

-Program - transkripce.exe (prelozeny program)
- babicka.txt (testovaci text pro volbu 3)
- test.txt (testovaci fraze pro volby 1 a 2)

-Pielozené texty - babicka cfa.txt (text pielozeny programem do abecedy CFA)
- babicka sampa.txt (text pieloZzeny programem do abecedy SAMPA)

-PSPad - Soubory programu PSPad (Program pro ¢teni a zapis v kodové sadé 852)

-Zdrojovy soubor - transkripce.cpp (Zdrojovy soubor programu)

-Navod.txt (Navod jak otestovat vSechny funkce programu)
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